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A katonai perrendtartás.
Említettük már, hogy a képvise

lőház tegnapelőtti ülésén benyújtották 
a“katonai perrendtartásra vonatkozó 
igazságügyi és véderőbizottsági jelen
téseket. Mind a két bizottsági jelentés 
egy-egy maradandó és becses doku
mentuma annak a hatalmas alkotás
nak, melyet a Héderváry-kabinet eb
ben a rég áhított javaslatban a nem
zetnek nyújtott, s amely a nemzeti 
szellem, különösen pedig a magyar 
nyelv térfoglalásának messze kima
gasló mérföldmutatója. E helyütt szük
ségét érezzük, hogy külön is méltá
nyoljuk az igazságügyi bizottság je
lentését, mely Darvai Fülöp dr. elő
adó tollából került ki s mely a hiva
tott jogi szakbirálat révén a katonai 
perrendtartásban lefektetett haladást a 
maga teljes értékében domborítja ki.

A jelentés mindenekelőtt konsta
tálja, hogy a bizottság többsége a ja
vaslatot örömmel üdvözölte, egyben 
azonban maguk az ellenzéki tagok is, 
kiket a javaslat elfogadásában pártál
lásuk akadályoz meg, a reformot olyan
nak ismerték el, mint amely a kato
nai büntető igazságszolgáltatás terén 
igen jelentős alkotás.

Az első kérdés, mely a reform 
bírálásánál felmerült, az volt, hogy ezt 
a reformot vájjon nem kellett volna-e 
megelőznie a törvénykönyvnek. E kér
dés eldöntésénél azonban az volt az 
irányadó, hogy a ma érvényben levő 
katonai perrendtartás a katonai anyagi 
jognál sokkal elavultabb s elmaradot
tabb s ez utóbbi valamivel mégis meg
felelőbb, mint a katonai perrendtartás. 
Ennek folytán a perrendtartás reform-; 
ja tovább már nem halasztható köte
lesség volt. Különösen az a körülmény 
keltett megelégedést, hogy a reform
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minden vonatkozásában hozzásimul a 
magyar 'polgári perrendtartáshoz s 
azokhoz az általános igényekhez, me
lyek egy modern perrendtartással szem
ben támaszthatók. Kiváló előnye az 
eljárás fokozott gyorsasága, mely a 
fegyelem fenntartásához sokban hoz
zájárul. Emellett a javaslat megfelelő 
mértékben méltányolja a humanizmus 
tekintetét is. A reform valamennyi ha
tóságot és közeget egyenesen kötelez 
arra, hogy az enyhítő körülményeket 
gondosai! mérlegelje és figyelembe ve
gye.

A kiemelkedő politikai szempont 
abban csúcsosodik, ki, hogy vájjon a 
magyar államnyelv, megfelelően ér
vényre jut-e ? Erre a kérdésre a je
lentés teljes mérvben igenlő feleletet 
adhat, mert ebben a tekintetben a ki
lences programm által támasztott igé
nyek a lehetőségig méltányoltatnak és 
pedig nemcsak a szorosan vett Ma
gyarországra, hanem Horvátországra 
nézve is. Hasonlóképpen jelentős újí
tása a reformnak a territoriális elv ér
vényesítése.

Ezután hangsúlyozza a jelentés, 
hogy a magyar törvénykezési elv a 
közös hadseregnél életbeléptethető le
gyen, nemcsak sok magyarul tudó 
hadbíróra és ügyészi közegre, hanem 
elegendő magyarul tudó csapattisztre 
is van szükség. Ma még ilyenekben 
nagy a hiány és miután főleg a leg
felsőbb katonai törvényszék magyar 
tárgyalásaihoz már magasrangu ma
gyarul tudó igazságügyi tisztek kelle
nek, akiket hamarosan előteremteni 
nem lehet, a javaslat úgy intézkedik, 
hogy a magyar nyelvét, mint kihall- 
gatási, tárgyalási és kihirdetési nyel
vet, a fő- és felebbezési tárgyaláson

kívül legkésőbb nyolc év múlva, afő- 
i és felebbezési tárgyaláson, valamint a 

legfelsőbb katonai törvényszék tárgya
lásain pedig legkésőbb 12 év múlva 
kell behozni, de addig is, ahol csak 
jelentékeny késedelem és nehézség 
nélkül lehetséges, mindjárt a törvény 
életbeléptetésével magyar nyelven kell 
végezni a kihallgatásokat, a tárgyalá
sokat és kihirdetéseket; sőt a javas
lat azt is elrendeli, hogy Magyaror
szágon legalább egy hadosztálybiróság- 
nál és az alája tartozó dandárbirósá- 
gokná’ a magyar nyelvre vonatkozó 
rendelkezéseknek azonnal életbe kell 
lépniök.

A székely körvasút 
fejlesztése.

Összeköttetés Galacz felé.

Törvényjavaslat készül.
A Brassói Lapok 

tudósítójától.

Brassó, 1911.
aug. 4. —

Az erdélyi közvéleményt esztendők óta 
foglalkoztatja a keleti útirány megrövidítését 
célzó tranzverzális vasút kérdése. A kérdés 
megoldása a nemzeti politika álláspontjáról 
tekintve is, beláthatatlan jelentőséggel bír. A 
mig ugyanis a körvasút révén Maros-Vásár
hely, Gyergyószentmiklós, Csíkszereda és 
Sepsiszentgyörgy közvetlen összeköttetésbe 
jutottak s Így e négy magyar város kölcsö
nös érintkezése biztosítva van, — Kolozs
várról nincs direkt összeköttetésük. Hiányzik 
másfelől Székely udvarhelylyel is a kapcsolat.

A keleti útirányban két irányzat áll 
szemben: a galaci és a konstanzai, mert a 
Kolozsvár által kivánt harmadik: az odesz- 
szai, mely szintén Galacnak menne, — egy- 

j előre tárgytalan.

A két keleti irány közül maradna hát 
az utóbbi kettő. A galacit Ágostonfalva— 
Kézdivásárhely— Ojtoz irányában keresik. Er
re nézve már részletes tervek is vannak, j 
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ezen terv, két hibája van. Az első, hogy 
Galac felé vezet, akárcsak a gyimes—palán- 
kai s innen szintén Sulinába, ahová már 
van egy vasút, amely célszerűbben és rövi- 
debb utón Madéfalván át megközelithető. A 
másik hibája, hogy az erdélyi magyarság ér
dekeit kevésbé szolgálja, a magyar városok 
között kapcsolatot nem teremt.

Nem igy a Kolozsvár—Maros-Vásár
hely—Székelyudvarhely—Sepsiszentgyörgy— 
Bodza irányában tervezett vasút. Ez egyfe
lől összeköti a székely városokat Kolozsvár
ral. de Konstansa irányában egyenesen a 
Fekete tengerhez nyit utat egy 37 kilóméte- 
res romániai vasúttal, melynek megépítését 
Románia is kész vállalni. Ez a vasút Ko
lozsvártól 294 kilométer hosszban vezetne a 
határig; a predeáli távolsága: 361 kilómé
ter; a gyimesié 356 kilóméter, migazágos- 
tonfalvi volna 376 kilómétet. A távolságok 
Budapesttől véve, a bodzái vasútnál 694 ki
lóméter, a predeálinál 761, az ágostonfalvi- 
nál 776 és a gyimesinél 756 kilóméter, te
hát ez a megoldás a legrövidebb gyimesi 
kapcsolatnál is 60 kilóméterrel rövidebb, 
nem számítva, hogy a tengerhez Romániá
ban is 72 kilóméterrel visz közelebb az utá
na következő ojtozinál is. A nyereség igy 
össszesen 132 kilóm éter a legjobb átlagot 
véve is, holott a gyimesiével szemben a tá
volság megrövidítése 91 kilóméter a ten
gerig.

A kormány foglalkozik ennek az uj 
fővonalnak a tervével s törvényjavaslatot is 
fog benyújtani megépítése iránt. Addig is 
azonban az utat egy Kece és Aranyosgyéres 
közötti bevágással rövidíti meg, úgy, hogy 
a székely körvasút vonalai egyenesen befut
nak a fővonalba. A távolság a körvasút ál
lomásai és Budapest között igy egyfelől 31 
kilóméterrel rövidülne meg, de mód lese, 
hogy Budapest és Brassó között a körvas
úién is járassanak közvetlen vonatokat, ami 
a gyimesi állomás jelentőségét is emelni 
fogja.

A távolság most Sepsiszentgyörgy és 
Budapest között Brassó—Kolozsváron át 764 
kilóméter, Székelykocsárd—Kolozsváron át 
781 kilóméter. A bevágással pedig lesz Ko- 
csárd felé 750 kilóméter, Aradon át azon
ban az ut 699 kilóméterrel még mindig rö
videbb marad.

Hirdetmény!
Súlyos betegség folytán az 
egész áruraktárt leszállitott 
árban, a vételáron alól is 
elárusítja — — — — 

Barna Béla 
férfi- és női divatáruháza 
Kapu-utca 34. szám.

Kérem meggyőződni — vételkötelezett
ség nélkül.

3 drb levelezőlap és
12 miniantur fénykép

I korona«
KAPU-UTCA 14.

A tüdővész pusztítása 
Erdélyben

Brassó a statisztikában
— A Brassói Lapok 
tudósitójától — —

Brassó, 1911.
aug. 4. —

A „Tuberkulózis“ cimü szaklap ma 
hozzánk érkezett számában érdekes statiszti
kai adatokat találunk a tüdővésznek 1911. 
év május havára vonatkozó pusztításáról 
Magyarországon.

A belügyminiszter jelentése szerint jel
zett hónapban az egész országban.

7718 egyén halt meg tüdővészben.
Az elhaltak közül erdélyrészi lakós 877.
Ez a szám törvényhatóságok szerint 

igy oszlik meg :
Alsó-Fehér........................72
B.-Naszód........................39
Brassó............................ 34
Csík............................... 58
Fogaras........................... 20
Háromszék........................53
Hunyad........................... 92
K.-Küküllő........................38
Kolozs ........................... 86
Kolozsvár....................... 31
Maros-Torda................ 56

Maros-Vásárhely ... 7 
Nagy-Küküllö .... 49 
Szeben........................... 40
Sz.-Doboka................ 104
T.-Aranyos........................57
Udvarhely........................41

A lakosság számbeli arányait tekintve, 
Brassóvármegyének ezúttal is meglehetősen 
előnyös szerepe van a statisztikában.

A spirituszlámpa 
áldozata

Egy kolozsvári uriasszony 
halálos szerencsétlensége.

Saját 
tudósítónktól

Kolozsvár, aug. 4.

Tragikus véget ért Kolozsvárott egy 
ottani, városszerte ismert uriasszony. Fratta 
Géza kolozsvári ékszerész feltűnően szép fe
lesége a megrázó tüzkatasztrófának iszonyú
an összeégett, tragikus áldozata. A lüz- 
katasztrófa mély megdöbbenést keltett, an
nál is inkább, mert a kíméletlen elem egy 
közbecsülésben álló, s Kolozsvár társa
dalmában előkelő pozíciót elfoglaló uriasz- 
szonyt ejtett áldozatául. Az eset részleteiről 
a következőket jelentik Kolozsvárról:

Fratta Gézáék a Bolyai-utca 3. sz. ház 
harmadik emeletén három szobás úri lakás
ban laknak. Tegnap korán reggel nagy ta
karítást tartott Frattáné a cselédjével és egy 
kisegítő takarítónővel. A ház asszonya köny- 
nyü pongyolájában, lazán felkötött arany
szőke hajával sürgött forgott a lakásban és 
egy spirituszlámpával foglalatoskodott. Eköz
ben történt a szerencsétlenség.

A lazán, hevenyében felcsavart hajko
ronából kicsúszott a hajat összetartó tü s a 
következő pillanatban a sürü, tömött, arany
szőke haj lángot kapott s a lámpa égő tar
talma, a spiritusz a száraz és bő pongyola

ruhájára ömlött. A velőtrázó segélykiáltások
ra legelőször egy rendőrőrmester termett ott 
mentőként a szerencsétlenség színhelyén. A 
szerencsétlen asszony, mint egy élő fáklya 
szaladgált szűk ketrecében. Majd lobogó 
lánggal égve betámolygott valahogyan a 
hálószobába, ahol egy ágyra roskadt össze 
eszméletlenül. Ekkorra már az egész konyha 
tűzben állott s a lángok átcsaptak az elő
szobába is. A rendőrőrmester a tűzön ke
resztülhatolva benyomult a szobába s nagy 
fali szőnyegeket dobott az égő asszonyra.

Felismerhetetlen volt. A haja tövig le
égett, felső testén fillérnyi nagyságú helyet 
nem lehetet találni, amely épen maradt vol
na.

A tüzet rövid időn belül eloltották s 
kitelefonálták a mentőket is a katasztrófa 
színhelyére. A mentők olajjal bekenték az 
egész testét s beszállították a bőrgyógyászati 
klinikára.

Reggel 3 órakor jelentették a kliniká
ról, hogy Frattáné meghalt.

A végzetes sorsú uriasszony iránt a 
városban széles körben nyilvánul meg a 
részvét.

^7 brassói
csapatteyie^

gyakorlatai az 1911. évben.
Saját

tudósítónktól.
Brassó, 1911. 
augusztus 4.

A Brassóban állomásozó csapattestek 
gyakorlatai az 1911. évben a következő sor
rendben folynak le :

A 2. számú gyalogezred 
Brassóban állomásozó három zászlóalja 
augusztus hó 9-én indul el innen Fogaras 
irányába s útközben gyakorlatokat tart.

Az ezred nagyszebeni zászlóalja Fo- 
garason csatlakozik s annak környékén aug. 
hó 13-tól aug. hó 31-ig lesznek az ezred 
gyakorlatok.

Szeptember hó 1—2 napjain dandár
gyakorlatokban vesz részt az ezred és szep
tember 3-án a tüzérséggel közös lövészetet 
tart.

Szeptember hó 4—9 napjain a had
osztály gyakorlatokban Nagy-Sink környékén, 
végül Szeptember hó 11—12-én a 12. had
test zárógyakorlatain vesz részt az ezred.

A három zászlóalj szeptember hó 15- 
én érkezik vissza Brassóba.

A 2. számú huszárezred
öt százada Brassó környékén gyakorlatozik 
augusztus hó 26-ig, ettől kezdve a századok 
különféle gyalog dandárokhoz beosztva gya
korlatoznak szeptember hó 2-ig.

Szeptember hó 4—10-ig a hadosztály 
és szeptember 12-ig a hadtest zárógyakor
latain vesznek részt.

A 34. sz. tüzérezred
augusztus hó 21-én indul el innen és augusz
tus hó 26-ig a brassói 24. honvédgyalogez
reddel gyakorlatozik Erked környékén.

Augusztus hó 31-től szeptember 3-ig 
a honvéd gyalogdandárral, szeptember 3— 
10-ig a honvéd gyaloghadosztállyal tart gya
korlatokat az ezred.

A szeptember hó 12-én 'végződő had
test zárógyakorlat után Nagy-Sink környé
kén éles tölténnyel lőgyakorlatokat tart az 
ezred szeptember hó 19-ig s annak befejez
tével tér vissza Brassóba.
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Wros és megye.
Brassó, 1911 
— aug. 4. —

A kolera. A belügyminiszter 
Brassóvármegye alispánjához á kolera 
elleni védekezésre való figyelmezteté
sül az alábbi körrendeletét küldte: 
Minthogy hivatalos értesülés szerint 
Triesztben és Cattaroban, továbbá Tö
rökország különböző részeiben kolera
esetek fordultak elő, felhívom a Címet, 
hogy szóban levő területekről érkezők
kel szemben az 1911. évi 75.898 
számú rendeletem értőimében intéz
kedjék.

A hatósági husszékekbe 
utalt húsok árának megállapí
tása. A m. kir. íöldmivelésügyi mi
niszter körendeletet intézett valameny- 
nyi városi és vármegyei törvényható
sághoz a hatósági husszékekbe utalt 
húsok árának megfelelő megállapítása 
érdekében. Ezt a körrendeletét Brassó
vármegye törvényhatósága ma kap
ta meg.

MA ESTE 
A balkáni hercegnő

Színház.
*

Brassó, 1911.
aug. 4. —

6-án, vasárnap, dél
után, A vereshaju, es

te A balkáni hercegnő
7-én, hétfőn, A balkáni hereegnő.
8-án, kedden, A cigánybáró.
9-én, szerdán, A millió.
10-én, csütörtökön, Karenin Anna.
11-én, pénteken, Luxemburg ; rófja.
12-én, szombaton, Cigáayszerelem.
13-án, vasárnap, délután, fél 4 órakor, A kis 

szökevény. Estéj A sárga csikó.
14-én, hétfőn, Mary-Aane.

. 15-én, kedden, délután fél 4 órakor, Aranyvirág, 
■ste Tatárjárás.

A vereshaja, A népszínművek egyik 
legjobbika, Lukácsy Sándor „Vereshaju“ ja 
kerül színre vasárnap délután félhelyáras 
előadásul. A pompás darabot, mely nálunk 
már régen nem került színre, a következő 
szereposztásban adják : Szilaj Kata (a veres- 
haju) — Várady Margit, Boglár Ágnes — 
Fái Flóra, Sajgóné — N. Bodroghy Lina, 
Julcsa — B. Sarkadi Rózsi, Trézsi — Pa
taki Vilma, Sajgó András — Bartha, Sajgó 
Ferke — Bihari, Koppancs Misa’— Serfőzy, 
Veréb Jankó — Sziklai, Keszeg Márton — 
Baróti, Bálint — Bársony, Zsófika — Heve
si Gusztika.

— A millió. Berr és Guillemaud 
francia társszerzők pompás, mulattató bohó
zatából, melyet a jövő hét szerdáján mutat 
be a brassói közönségnek a színtársulat, a 
Millióból erősen folynak a színpadi 
próbák. A darabot itt tanulja be a társulat 
vígjátéki ensembleja s Kassát megelőzve, 
nálunk mulatja be először.
A proletárok. Ma este Csiky 

Gergely egyik legjobb darabját, „A 
proletárok“-at adta elő a Komjáthy 
társulat. Feltétlenül helyeslésreméltó 
Komjáthytól, hogy régibb kiváló szín
műíróinkat is megszólaltja olykor, s 
megismerteti közönségünket régen múlt 
dők társadalmi életével, világfelfogá-

sával. A színház örvendetesen látoga
tott volt, jeléül annak, hogy közönsé
günk régebbi íróink iránt is bír érzék
kel. Az előadás kitűnő volt. A szerep
lők közül első sorban F á i Flórát il
leti elismerés, aki Irén szerepében mű
vészetével magával ragadta a közön
séget, amely ismételten szűnni nem 
akaró tapsviharban adott elismerésének 
kifejezést. Bartha Timót szerepében 
méltó partnere volt Fáinak. Természe
tes és közvetlen játékával nagy hatást 
ért el. Baróti Jenő (Mosolygó 
Menyhért) nem egyszer harsogó ka
cajra késztette a közönséget jóizü elő
adásával. Bodroghyné, Szedervá- 
riné, Majthényi Zátonyi szerepé
ben kitűnő alakítást nyújtottak. Nagy 
sikert ért el Harsán yi Margit 
Borosa szakácsnő szerepében kereset
len játékával. Kisebb szerepeikben Ti
hanyi, Bársony, Hevesi Mariska, Va
goné és Sziklai jeles összjátékkal il
leszkedtek a kitűnő előadás keretébe.

(4

HÍREK.
Brassó, 1911.

aug. 4. —

•—Eljegyzések. Dr. Lóky Zoltán ko
lozsvári postaigazgatósági fogalmazó elje
gyezte Szépréthy Mariannát, Szépréthy 
Béla brassói főreáliskolai igazgató leányát. — 
Ifi. P o r r Alfréd eljegyezte F o r m m Her
minát Szászrégenben.

— Halálozás. D ö r r Sán uel, a fe
jéregyházi kerület egykori országgyűlési kép
viselője, 87 évében elhunyt. A b r a h á m 
István brassói kir. törvényszéki bíró az el- 

, hunytban apósát gyászolja.

— Uj községi orvos Fekete- 
halomban. A Feketehalomban meg
üresedett községi orvosi állásra egy
hangúlag dr. G u s b e t h ’Hermant 
választották meg.

— A brassói ügyvédi kamara 
köréből. Dr. Zakariás Jenő ügyvéd iiodá- 

' ját Kézdivásárhelyen a Mályus-féle házban, 
a Hí. járásbíróság mellett megnyitotta.

— A brassói ág. hitv. magyar 
egyházmegye és gyámintézetének 
közgyűlése. A brassói ág. hitv. magyar 
egyházmegye és ezen egyházmegye e. e. 
e. gyámintézete 1911. aug. 23-án szerdán 
reggel 8 órakor tartja a brassói evang. tem
plomban rendes (43-ík) közgyűlését. A köz
gyűlés sorrendje a következő: augusztus 22- 
én délelőtt 10 órakor papi értekezlet a tem
plomban. Augusztus 22-én délután 3 órakor 
esperesi előértekezlet a templomban. Augusz
tus 22-én délután 5 órakor gyámintézeti bi
zottsági ülés a templomban. Augusztus 23- 
án délelőtt 8 órakor offertóriummal egybe
kötött gyámintézeti istentisztelet az ev. tem
plomban. Augusztus 23-án reggel 9 órakor 
ugyanitt közgyűlés és pedig előbb gyámin
tézeti s annak végeztével esperességi.

— Borbélyok és fodrászok 
ünnepnapja. A magyarországi bor
bélyok és fodrászok ez év aug. 21., 
22. és 23. napjain országos fodrász 
kongresszusra gyűlnek össze Aradon. 
Ezen eseményszámba menő napokat 
Ünnepé óhajtják avatni azzal, hogy a 
kongresszus első napján, augusz

tus 21-én (hétfőn) az egész or
szágban s így Brassóban 
is, a borbély és fodrász üz
leteket egész nap zárva 
tartják.

— Titokzatos lelet. A Hosszu-utca 
18. számú ház rombolása közben titokzatos 
leletre bukkantak az ott dolgozó munkások. 
A pincében, közvetlenül az egyik fal mellett a 
földbeásva egy gyermekkoponya került napvi
lágra. A koponya mellett még több gyerek 
csontot is találtak. A leletről azonnal jelen
tést tettek a rendőrségen, amely kiszállt s 
jegyzőkönyvet vett fel az esetről. A nyomo
zás egyidejűleg abban az irányban indult 
meg, hogy a gyerekcsontváz nem bűntény 
utján került-e a pincébe?

—- Veszett kutya Szászma
gyaroson. Brassóvármegye alvidéki 
járásának főszolgabirájától ma az a je
lentés érkezett az alispánj hivatalhoz, 
hogy Szászmagyaros községben egy 
kóbor kutyán megállapították a ve
szettséget. A kutya a község belterü
letén embert nem mart meg. Az isme
retlen helyről a községbe kóborolt ku
tyát lelőtték. A községben 40 napi 
ebzárlatot rendeltek el.

— Liliomtiprás. A gyermekrontó ba- 
róli kereskedő ügyében, amelyről a Brassói 
Lapok megemlékezett, még semmi újabb po
zitív adatot nem jelezhetünk, minthogy a 
nyomozás folyik és pedig oly irányban, hogy 
a kis R. Rózsika esetét megelőzőleg nem-e 
történtek még más hasonló merényletek is ? 
A nyomozás adatait — a dolog kényes ter
mészete szerint — természetesen titokban 
tartják mindaddig, míg ez az ügy érdekében 
szükséges lesz.

—- Kinek kell lóhus ? A városi 
rendőrkapitányság közlése szerint szombaton 
és vasárnap reggel a városi vágóhídon 
friss lóhus kerül eladásra kilónkint 40 
fillérért.

t A hálószobák réme, a poloskák ki
irtása eddig a lehetetlen dolgok közé tarto
zott. Mióta azonban a Löclierer Cimexinnel 
történtek próbák, beigazolódott, hogy a Ci- 
mexin hatása folytán a peték rögtön kiszá
radnak és többé ki nem kelnek. A Cimexin 
mindenütt használható, szövetet, bútort, fa- 
at, vagy festést nem piszkit; nyomot, vagy 
foltot nem hagy. Moly ellen egyedüli biztos 
szer. Kapható: a Fehértemplom gyógyszer
árba és Láng és Theil drogueriájába, Brassó 

—329—
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A 24. honvéd ezred 

augusztus hó 21-én indul Erked irányába s 
annak környékén gyakorlatot tart a tüzér
séggel augusztus hó 26-ig.

Szeptember hó 3-ig dandárban, szep
tember hő 10-ig hadosztályban és végül 
szeptember hó 11 —12-ig a hadtest záró- 
gyakorlataiban vesz részt az ezred.

Hogyan szökött meg Sebére, 
az erdélyi szélhámos.

Az üldözött úri szélhámos.
A Brassói Lapok 

tudósítójától.
Brassó, 1911.
augusztus 2. —

A Brassói Lapok ma reggeli számában 
részletesen megemlékezett egy kolozsvári úri 
szélhámos viselt dolgairól, letartóztatásáról, 
s megemlítettük azt is, hogy Scherc J. István, 
alias Sereé Imre, dacára a nagy elővigyázat
nak, megszökök a rendőrség kezei közül. A 
szökés részleteiről kolozsvári tudósitőnk je
lentése alapján a következőkben számo
lunk be :

Sereé Jenő Imre — akit letartóztatása 
után egy detektív kíséretében Budapestre 
szállitottak, — egész utón nagyon nyugtala
nul viselkedett, amely körülmény nem ha
tott zavarólag étvágyára. A vasúti étkezőben 
többször evett, amit a kísérőnek nem volt 
oka megakadályozni. Mikor Pest közelében 
járt már a vonat, Sereé kinzó hasgörcsöt is 
csikarást szimulált, aminek a detektív fel is 
ült. A pályaudvarnál mindketten kocsira ül
tek s befelé hajtattak a Zrínyi utcai főkapi
tányságra. Útközben halálos rosszullétről pa
naszkodott Sereé s a lágyszívű detektív meg
sajnálta a vergődő embert s az egyik körút 
kávéháznál leszállt a bűnügyi transzport. 
Sereé, amíg csak nem ültek a kávéház 
egyik asztalához, folyton nyögött és jajgatott.

— Jaj nekem, végem van, meghalok.
Mikor a pincér megjelent, Sereé egy 

pohár feketét rendelt rummal. A forró italt 
egy hajtásra felhajtotta, majd engedelmet 
kért Vargától, hogy az illemhelyte mehessen. 
A detektív nem tagadhatta meg a kérést s 
elkísérte Sereét a bejáróig, ahol őrállást fog
lalt el. Jő sokáig várakozott már és Sereé 
ur még nem jelent meg a láthatáron. A de
tektív a feltűnő sokáig távolmaradó szélhá
mos után nézett s ekkor érte a kellemetlen 
meglepetés, hogy Sereé ur a closet melletti 
konyhán keresztül elillant.

A detektív a váratlan fordulat után rög
tön jelentést tett e szökésről a budapesti ál
lamrendőrségnek s távirati utón felettes rend
őrkapitányának is.

Ezek után nem maradt egyébb hátra, 
mint a kámforrá váll Sereé ur nyomát bot
tal ütni és a tapasztalatokból levonni a ta
nulságot.

Késedelmit végzett 
gyakornok ki a magyar és 
német nyelvet tökéletesen 
bírj aj elentkezheti k a Fonciere 
Pesti biztositó intézet brassói 

főügy nökségénél
Kolostor-u. 31. sz. alatt.

Tanügy.
Brassó, 1911 
augusztus 4.

A kultuszminiszter a magyar pa
píriparért. Zichy János gróf vallás- és köz
oktatásügyi miniszter rendeletet adott ki va
lamennyi egyházi főhatóságnak, tankerületi 
főigazgatónak és tanfelügyelőnek, amely ren
deletben meghagyja, hogy az iskolai tanköny
veket, segédkönyveket, tanári és tanító ve 
zérkönyveket, kizárólag magyar (hazai) gyárt
mányú papirosokból szabad előállítani. Az 
engedélyezendő tankönyvek papirosanyaga 
magyar voltának megállapítása a Magy. Kir. 
Kereskedelmi Múzeumnak a feladata. Elren
delte ennek folytán a miniszter, hogy az en
gedélyezés céljából benyújtandó tankönyvnek 
egy kinyomatott teljes példányát be kell kül
deni a nevezett múzeumhoz, amely a könyv
papiros anyaga magyar voltát bizonyitvány- 
nyal igazolja. A kultuszminiszter ezen ren
deletének hatálya nem terjed ki azokra a 
tankönyvekre, amelyek az uj kiadású iskolai 
tankönyvek megelőző kiadásai állami enge
délyezésének dolgában kiadott miniszteri kör
rendeletben megállapított engedélyezési el
járás alá esnek. A kultuszminiszter ezen in
tézkedéséről egyidejűleg az Országos Ma
gyar Könyvkereskedők Egyesületét is érte
sítette.

I
i

Letartóztatott 
szélhámosnő

Brassóban kirabolták?
— Saját tudósítónktól. —

Brassó, 1911, 
aug. 4.

A Keleti Értesítő című kőnyomatos lap 
ma reggel hozzánk érkezett száma egy rö
vid hirt közöl. A hir szóról szóra Így hang
zik:

Stélhámosnő a budapesti ro
mán társaságban. A napokban a 
budapesti előkelő román csalá
dokhoz beállított egy Ilubert Luj
za nevő francia nevelőnő és kü
lönböző álcimeken kisebb- na
gyobb összegeket csalt ki. A bu
dapesti román főkonzulátusnál Jo 
nescu brailai szenátor fiának ne- 
velőjeként mutatkozott be és el
mesélte, hogy BraiIából jövet 
Brassóban egész pén
zét ellopták s ezért segélyt 
kér, hogy Brailába visszamehes
sen. A konzulátus tudakozódásai 
kiderítették, hogy az illető egyike 
a legveszedelmesebb nemzetközi 
szélhámosnőknek, a ki Bukarest
ben is tömérdek szélhámosságot 
követett el. Megindították ellene 
az eljárást.
A Keleti Értesítőnek e közlése nyomán 

I érdeklődtünk a brassói rendőrségen az irány- 
: bán, hogy a közleményben nevezett Hubert 
I Lujza, állítólagos francia nevelőnő, akit — 
I saját vallomása szerint — Brassóban kirabol- 
' tak, tényleg megfordult-e Brassóban ? A rend- 
। őrségen azt a választ nyertük, hogy a bu- 
; dapesti románok szélhámosnője — Brassó

ban nem fordult meg, s az a meséje, hogy 
itt kirabolták, nem felel meg a valóságnak.

A letartóztatott Hubert Lujzának a 
brassói rablásról elmondott története nem 
egyébb tehát csakugyan, az adakozó kedvű 
emberek megtévesztésére kigondolt mesénél.

Hz uj hadtestparancsnok 
Brassóban. ;

A Brassói Lapok 
tudósítójától.

Brassó, 1911.
aug. 4 —

A nagyszebeni 12. hadtest uj parancs
noka : kövessházai Kövess Hermann cs. és 
kir. altábornagy, vezénylő tábornok, ma dél
után 5 óra 20 perckor Csíkszeredából Bras
sóba érkezett.

Az uj hadtestparancsnok tiszteletére a 
2. sz gyalogezrednek egy diszszázada vonult 
ki lobogóval és zenével a pályaudvarra s 
ott a 3 osztályú étterem előtti perronon 
foglalt helyet.

A diszszázad parancsnoka lovag boőri 
B ö m c h e s Henrik százados volt.

A pontosan érkező vonat első kocsijá
ban jött az uj hadtestparancsnok a kíséreté
ben levő tisztekkel.

Amint a vonat berobogott a pályaud
varra, a katonazenekar rázendített a Gotter- 
haltera.

A kocsiból kiszállva fogadta a diszszá
zad parancsnokának jelentését, majd végig
haladt a század előtt.

Az uj hadtestparancsnok délceg maga- 
tartásu, középtermetű, teljesen borotvált arcú 
férfiú.

Miután még a diszszázad az állomási 
épület udvarán diszmenetben elvonult az uj 
hadtestparancsnok előtt, kocsira ült és be
hajtatott a „Korona szálloda“-beli lakására.

Brassó városa részéről dr. Sehne 11 
Károly Ernő polgármester üdvözölte az u 
hadtestparancsnokot a pályaudvaron.

Kövesházai Kövess Hermann had
testparancsnok a városba való beérkezése után 
nemsokára sétára indult G o 1 d b a c h Antal 
ezredes, vezérkari főnök kíséretében. Este 8 
órakor pedig megjelent a „Korona szálloda“ 
kertihelyiségében rendezett tiszti összejöve
telen.

A hadtestparancsnok holnap (szomba
ton) délelőtt a vidombáki gyakorlótéren szem
lét tart a tüzér és a huszár ezred felett.'

Legnagyobb

raktár
„Áruház“ Búzasör 9. sz.

Külön szőnyeg és 
linóleum osztály.

Magy. vasúti alkalmazottak szerződtetett szállítója.

Umrath gyártmányú 

gózc^plógapnitnra 
5 esztendős, gyárilag kijavítva, olcsón 

eladó és azonnal szállitható. 5 
SZÁSZ I. Budapest, KoráU-utca 6.
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— Tőzsde. —
„A magyar Általános Hitelbank" 

brassói fiókiának távirati értesülései.

Zárlat:
Budapest. 1911 aug. 4.

BUDAPESTI ÉRTÉK TŐZSDE.

Magyar hitel 844*—
Osztrák hitel 663*75
Államvasut 748*-
.Jelzálogbank 493*50
Leszámítoló Bank 575'50
Hazai Bank 312'50
Magy. Agrár és Jár. bank 518'75
Magy. Ba k és Ker.-részv. 747 —
Rimamurányi 694'50
Salgótarján 681'50
Kereskedelmi bank 4136'—
Közúti vasút 802 —
Városi villamos 4*26*—
Magyar cukoripar 2259'—

Irányzat: szilárd.

BUDAPESTI GABONA TŐZSDE.

Búza okt. 10.93. ápr. 10'97
Zab 8'04
Rozs 8'91
Tengeri 7*40

LICGVJIMH.
Telefon — távirat.

(Saját tudósítónk jelentése.) I 
(Budapest, 1911. augusztus 4.) í

(Este 10 óra.)

A kepviselóház ölese.
Budapest, augusztus 4.

A képviselőház mai ülé én Ber- 
zeviczy Albert elnökölt. Az ülés 
elején az elnök jelentést tett a par’a- 
menti tudósítók szindikátusává! a Ház 
tegnapi ülésén a hírlapírókat ért sér
tés ügyében lefolytatott tanácskozások 
eredményéről, s kijelentette, hogy a 
Ház vezetősége teljes elismeréssel 
adózik a hírlapíróknak, s méltányolja 
azt a nehéz munkát, amelyet a par
lamenti tudósítók végeznek, s ameny- 
nyiben lehetséges, támogatja is őket 
ebben a nehéz munkában. Egyben ki
jelenti még azt is, hogy a tegnapi 
ülésen semmi rendzavarás nem tör
tént. Ez a tanácskozások folyamán 
hitelesen megállapítást nyert.

D a r v a y Fülöp, a mentelmi bi- I 
zottság előadója terjesztette be a Pál j 
Alfréd és Pozsgay Miklós képviselők i 
között tegnapi ülésen előfordult in- | 
cidensről szóló jelentését, amely sze- I 
rínt a nevezett képviselők hajlandók a 
tegnapi inzultusért megkövetni a Há
zat. Darvay bejelentése után P á 1 Al
fréd és Pozsgay Miklós megkövet
ték a Házat.

Ezután áttértek a napirend tár
gyalására, melynek során

Károlyi József gróf a párton- 
kivüli függetlenségiek nevében szólalt 
fel, s megok dta, hogy miért léptek át 
az obstrukciósok táborába. Beszéde

folyamán foglalkozott Okolicsányi teg
napi beszédével.

Az ülés délután 2 órakor ért 
véget.

Egy község pusztulása.
143 ház lángokban 

Rimaszombat, aug. 4.
A közelfekvő Rimatopova köz

ségben az elmúlt éjszaka tűz ütött ki, 
amely nehány órai pusztítás után az 
egész községet fölégette.

A tűz az egyik csűrben tört ki, 
s két óra alatt 143 házat hamvasz
tott el. — A község temploma, s a 
községháza a földig égett.

Az egyik főutcai vegyeskereske
dés hátsó üzlethelyiségében elhelyezett 
két benzines hordó felrobbant. A ha
talmas robbanás következtében a szom
szédos házak összedüledeztek.

A veszedelmes tűznek három em
ber, áldozata is van. A községnek két 
legszebb leánya veszett benn a tűzben, 
mig az evangélikus lelkész felesége az 
ijedtségbe halt bele.

A tűzvész következtében mintegy 
400 ember lett hajléktalanná, — A 
kár nagysága még nincs megállapítva.

Mekkora kárt okozott
a kecskeméti földrengés ?

Kecskemét, aug. 4.
Ma fejezték be a városi tanács

nál azokat a munkálatokat, amelyek a 
töldrengés-okozta kár megállapítását 
célozták.

A hivatalos megállapítás szerint 
a földrengés, amely julius nyolcadiké
tól kezdődőleg több Ízben remegfette 
meg a várost, közel öt millió korona 
kart okozott. A kárnak csak csekély 
töredéke térül meg az önkéntes ada
kozások révén.

A kolera.
Trieszt, aug. hó 4.

Tegnap újból négy koleragyanus 
megbetegedés történt. Az itteni ható
ságok szinte tehetetlenek a pusztító 
rémmel szemben.

Csettinje, aug. 4.
Podgoricában, az ott elszállásolt 

katonák között ma hat kolera megbe
tegedés fordult elő.

A katonák között óriási pánik tört 
ki, s állandóan lehet tartani attól, hogy 
a katonaság nyílt zavargásban tör ki.

Konstantinápoly, aug. 4.
A hadseregben kitört kolerajárvány 

nem szűnik. A kolerabetegek száma 
ma újból huszonhat emberrel szapo
rodott.

Nyiit-tér*

Hayek Antal városi zenekar tagja 
úgy a maga valamint családja 
nevében megszomorodott szívvel 
tudatja, hogy szeretett neje

Hayek Róza 
f. hó 4-én rövid szenvedés után 
jobblétre szenderült.

Temetése vasárnap d. u. fél 3 
Órakor lesz Bolonyában a magy. 
ev. luth. temetőben.

A gyászoló család.

* E rovat alatt közlőitekért a szerkesztőség nem 
vállal felelősséget

Beibe adó
malom-épület

Ótohánban a község belsőségében, a Barca 
patak mellett építés alatt álló malom-épület 
berendezés nélkül több évre bérbe adó. Terv
rajzok érdeklődőknek rendelkézésére állanak. 
Értekezhetni lehet P O P P MIKLÓS 
nyug, tanítónál Ótohánban. - ------ 705

3000 öl 
bükk tűzifa

megvételre kerestetik, 
kis részletekben is, hói ? Megmondja 

a lap kiadóhivatala. 719—10

Eladó ház.
Bolgárszeg, Barak-u. 9. sz. 
a. egy uj adómentes emeletes 

ház 
szabad kézből eladó.

Értekezni lehet Haller János-nál 
ugyanott. 723

OMlfflO

Telefon szám 346.
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Schliicke Altred mérnök és szabadalmak 
ügyésze minden legújabb mód- 
szerü központi fűtés-telepeknek

-------------------- Iroda:------ —_______

Brassó,Romántemplom-n. 11.
száritótelepeknek különféle ipar céljára, szellőztető és hüsitőtelepeknek-, csatornázási-, vízvezetéki, és szivattyu- 
?—.• •.—•. telepeknek, világitótelepeknek. Ezen munkálatokhoz tartozó javításokat elfogad. •.—•.. < •,

Szabadalmak bejelentése minden államban. ========= Valamennyi rajz olcsó készítése.
Ajánlkozik tervek és költségvetések díjmentes előállítására és minden a szakmába vágó 

munkák elvállalására.

A brassói központi 
tejszövetkezet

ajánlja modern hygienikus alapelven előállított termé
keit : friss paszterizált tehén- és - bivalytejet palackba 
töltve; elsőrendű teavajat, tejszínhabot, kefirt és Yog- 
hurtot. Termékeink kaphatók : saját elárusító csarno
kainkban és pedig: Tehénpiac 2. (tejkiméréssel össze
kötve) és Közép-utca 30. (tejszövetkezet). Továbbá kö
vetkező üzletekben: Adam F., Malomárok 11. a); Fern
engel C. R., Hirscher-utca 1 ; Fleischer G., Katalin-u. 
9; Gál A., Fekete-utca 1; Liesz H„ Cérna-utca; Na
gelschmidt W. Hirscher-utca 19; Servatius A., Lópiac 
12; Vass G., Katonakórház-tér 38 ; Árucsarnok, Weisz 

Mihály-utca 17.

Viszonteladók kerestetnek!
A tejszövetkezet naponta még egy nehány tömb müje- 

get átadhat. 731

Központi fűié s.í
^' 1 j i^ Elegáns berendezéi, $ ■   —= I

f®£M reottgros SZÁLLODA
TULAJDONOS: DIÓSI JÓZSEF

1 BUDAPEST Vili, kér., A ggte 1 eki -utca 7.

Elsőrangú polgári szálloda
| 1 - ' ■  Amerikai önműködő mosdóasztalok , „. =
ia— ■ .......................... ..... .. —

Villanyvilágítás
— .. ■ Fürdők a szállodában SES:

JWodern l[ávéház
Figyelmes kiszolgálás^^

===±================^
Nyomatott a „Brassói Lapok* nyomdájában Kiadja: dr. Weisz Ignácz.


